Broj ugovora: 0002271308
Broj partije: 1102952160

Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10, OIB: 92963223473, zastupana po Lini
Podlogar, Bankarici za male poduzetnike i obrtnike i Vedranu Sankovicu, Voditelju poslovnog odnosa
poduzetnickog bankarstva, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor),

i

BATISSE BAU d.o.0., Delnice (Grad Delnice) Supilova 53, MB: 05471796 OIB: 14410756361,
zastupano po Kati Jurisic &lanici uprave, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

[

Jurica Jurisié, Mrkopalj, Jezero 2, OIB: 61568360828, kao jamac platac (u daljnjem tekstu: Jamac
platac)

(u daljnjem tekstu ovog Ugovora, u pojedinim njegovim odredbama, za Korisnika kredita i Jamca
platca koristit ¢e se, ovisno o okolnostima sluc¢aja, i izrazi ,Duznik* odnosno ,DuZnici*)

sklopili su u Rijeci sljedeci:

UGOVOR O OKVIRNOM KREDITU PO TRANSAKCIJSKOM RACUNU
(,,Ugovor®)

1 PREDMET UGOVORA

Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorem utvrdeni
iznos novCanih sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit"), a Korisnik kredita se obvezuje, pod uvjetima i
na nacin kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskoristeni iznos Kredita, platiti
ugovorene kamate, naknade i troskove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.

2 UVJETI KREDITA

2.1 Iznos

Kredit iznosi EUR 20.000,00 (slovima: dvadesettisu¢aeura).
2.2 Nacin i rok koristenja Kredita

Kredit se moZe koristiti po ispunjenju uvjeta iz &l. 2.3. ovog Ugovora, kao odobreno prekoraéenje po
transakcijskom ra¢unu IBAN HR7023600001102952160 (u daljnjem tekstu: Transakcijski racun) na
revolving principu.

Dan isteka roka koristenja Kredita je 210 dana od stavljanja Kredita na raspolaganje Korisniku kredita.
Po isteku roka koristenja iz prethodnog stavka, kao i po isteku svakog daljnjeg roka kori$tenja Kredita
od 180 dana, Kreditor ¢e produljiti rok koristenja Kredita za daljnjih 180 dana (¢ime Dan isteka roka
koristenja Kredita postaje taj 180-ti dan), potev od sliedeéeg dana nakon njegovog isteka, pod
uvjetom da Korisnik kredita, po isklju¢ivoj procjeni Kreditora, udovoljava kriterijima za obnavljanje
Kredita utvrdenima internim aktima Kreditora, vazeé¢ima u trenutku procjene. Ukoliko Korisnik kredita
ne udovoljava kriterijima za obnavljanje Kredita, Kreditor ne¢e produljiti rok koristenja Kredita ve¢ ¢e
najkasnije 5 (pet) radnih dana prije Dana isteka roka koriétenja Kredita obavijestiti Korisnika kredita da
Kredit zajedno s pripadajucom kamatom, naknadama i ostalim troskovima dospijeva na naplatu na
Dan isteka roka koristenja Kredita.

U slucaju da Kreditor Zeli produljiti rok koristenja Kredita pod uvjetima koji se razlikuju od uvjeta koji su
ugovoreni ovim Ugovorom, Kreditor ¢e najkasnije 5 radnih dana prije Dana isteka roka koristenja
Kredita predloziti Korisniku kredita izmjenu odredaba ovog Ugovora. U slu¢aju da Korisnik kredita ne



prihvati predlozene izmjene u roku i na nacin koji odredi Kreditor, Kredit zajedno s pripadajuéom
kamatom, naknadama i ostalim tro$kovima dospijeva na naplatu na Dan isteka roka koristenja Kredita,
bez posebne obavijesti Kreditora.

2.3 Uvjeti za koristenje Kredita

Kredit se mozZe koristiti nakon ispunjenja sljedecih uvjeta:

() Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Kreditoru potrebni za provedbu dubinske
analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju mjere sprije¢avanja pranja novca i
financiranja terorizma

(i) Pribavljeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita') u skladu s ¢l. 3
ovog Ugovora

(iii) Placena je naknada u skladu s ¢€l. 2.7. ovog Ugovora

2.4 Nacin i rok vra¢anja Kredita

Kredit se otplacuje prilievom sredstava na Transakcijski racun Korisnika kredita, najkasnije do Dana
isteka roka koristenja Kredita.

U slu¢aju da Korisnik kredita na Dan isteka roka koristenja Kredita ne otplati u cijelosti iskoriéteni iznos
Kredita, odnosno ukoliko Kreditor iskoristi neka od svojih prava iz ¢lanka ,Povreda ugovornih obveza®
ovog Ugovora, Korisnik kredita je duzan bez odgadanja podmiriti iznos ukupno dospjele obveze
prema Kreditoru iz ovog Ugovora uplatom na kreditnu partiju koju ¢e Kreditor otvoriti i o kojoj ¢e
obavijestiti Korisnika kredita pisanim putem u najkracem roku.

2.5 Redovna kamata

Na svaki iskoristeni iznos Kredita obracunava se Redovna kamata po Redovnoj kamatnoj stopi koja je
jednaka

8,00 % godisnje, fiksna.

Kamata se obratunava primjenom proporcionalne metode obraduna kamate i kalendarskog broja
dana u mjesecu i godini.

Korisnik kredita je suglasan da se kamata naplacuje kvartalno izravnim tere¢enjem Transakcijskog
racuna od strane Kreditora, svakog 5. u prvom mjesecu kvartala. Ako taj dan pada na neradni dan,
kamata Ce se naplatiti prvi sliede¢i radni dan. Pod radnim danom za naplatu kamate se
podrazumijevaju svi dani izuzev nedjelje i praznika.

U sluCaju da se dospjela kamata ne moZe u cijelosti naplatiti jer na Transakcijskom raéunu nema
dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele kamate ili zbog bilo kojeg drugog razloga,
kamata se nece naplatiti ili ¢e se naplatiti samo djelomi¢no, a nalog za naplatu nepodmirene kamate
ostaje u redoslijedu naplate po Transakcijskom racunu do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili
do opoziva od strane Kreditora.

2.6 Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu nepla¢enu kamatu, obradunava
se zatezna kamata po stopi vaZece zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu
pravnog odnosa.

Zatezna kamata obratunava se kvartalno, primjenom proporcionalne metode obraduna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplaéuje se 10. dan po isteku kvartala, u
EUR.

2.7 Naknade

Korisnik kredita je obvezan placati kvartalnu naknadu u visini od 0,6%, kvartalno od ugovorenog
iznosa Kredita.
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Ako korisnik kredita ima ugovoren univerzalni paket ragun 1 ZA SVE kvartalna naknada se umanjuje u
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora.

U slu¢aju da Ugovor o univerzalnom paket ra¢unu 1 ZA SVE, sklopljen izmedu Kreditora i Korisnika
kredita, prestane vaziti prije nego $to Kreditor obraduna naknadu za naredni kvartal, Kreditor ¢e
naknadu za naredne kvartale obracunavati u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora,
vaZzecom na dan obra¢una.

Naknada se naplacuje automatski s transakcijskog racuna Korisnika kredita njegovim izravnim
terecenjem, 10-og u mjesecu koji slijedi nakon isteka kvartala, za razdoblje od stavljanja Kredita na
raspolaganje do kraja tekuceg kvartala, odnosno svakog 10-og u mjesecu koji slijedi nakon isteka
kvartala za iduce kvartale.

U slucaju da se dospjela trazbina ne moze u cijelosti naplatiti jer na Transakcijskom raéunu nema
dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Kreditora ili zbog bilo kojeg
drugog razioga, dospjela trazbina Kreditora nece se naplatiti ili ¢e se naplatiti samo djelomiéno, a
nalog za naplatu ostatka dospjele trazbine Kreditora ostaje u redoslijedu naplate na Transakcijskom
racunu, sve do potpune naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora.

2.8 Troskovi

Javnobiljeznitke troskove, troskove pribavljanja ugovorenih instrumenata osiguranja povrata Kredita,
kao i sve ostale troskove u vezi s ovim Ugovorom snosi Korisnik kredita.

2.9 Porezi i ostali odbici

Korisnik kredita ¢e otplatu glavnice te plaéanje kamata i naknada provesti bez ustege ili odbitaka bilo
kakvih sada$njih ili buducih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ako je takva
ustega ili odbitak zakonska obveza, Korisnik kredita ¢e platiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni
da Kreditor primi puni iznos glavnice, kamata i naknade koji bi primio da takvih trazenih ustega ili
odbitaka nije bilo.

3 INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA
Duznici solidarno odgovaraju za otplatu svih trazbina po ovom Ugovoru,

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezuje prije koristenja
Kredita dostaviti Kreditoru:
1 zaduznica Korisnika kredita u iznosu od 20.000,00 EUR, uvecano za ugovorene kamate,
naknade i ostale trokove, solemniziranu od strane javnog biljeznika na kojoj je obvezu preuzeo
i Jamac platac

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje prije koristenja Kredita
dostaviti Kreditoru:

* na zaduznici Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zaduznicu koju ¢e Korisnik kredita
izdati u svojstvu duznika, preuzeti obvezu prema Kreditoru u svojstvu jamca platca, i to
davanjem pisane izjave koja je po svom sadrzaju i obliku ista s izjavom Korisnika kredita te
potvrdena kod javnog bilieznika.

Korisnik kredita je duzan osigurati da ugovoreni broj Instrumenata osiguranja povrata kredita bude
svakodobno na raspolaganju Kreditoru do potpunog namirenja svih obveza Korisnika kredita po ovom
Ugovoru.

4 I1ZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

4.1 Izjave

Duznici primaju na znanje da Kreditor sklapa ovaj Ugovor oslanjajudi se na sliedece izjave Duznika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:
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Duznik koji je pravna osoba i/ili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu
djelatnost valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo
registrirano sjediste;

sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u sluéaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja
povrata kredita, nisu protivni zakonima i podzakonskim propisima, opcim aktima koji se
primjenjuju na Duznika, odlukama sudova ili drugih nadleznih tijela koje se odnose na Duznika
te ugovorima u kojima je Duznik jedna od ugovornih strana:

Duznici su pisanim putem obavijestili Kreditora o svim Cinjenicama i okolnostima za koje se
moze razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na dono$enje odiuke Kreditora o odobrenju
Kredita i sklapanju ovog Ugovora;

ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj imovini Duznika, izuzev tereta i prava
0 kojima je Kreditor obavijesten pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

nema materijalno znacajnih promjena te prema saznanju Duznika ne prijeti nastanak
materijaino znacajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni u¢inak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Duznika i/ili grupe
povezanih osoba kojoj pripada Duznik,

b) sposobnost Duznika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

(vi) nisu pokrenuti te prema saznanju Duznika ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih,

arbitraznih ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim
ovlastima koji imaju ili bi mogli imati negativan materijaino znacajni u¢inak, izuzev postupaka o
kojima je Kreditor obavijesten pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji
imaju negativan materijalno znadajan uéinak smatraju se jedan ili vide postupaka koji,
pojedinacno ili zajedno, mogu dovesti do:

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasnicke
strukture DuZnika,

b) sklapanja nagodbe DuZnika s vjerovnicima,
¢) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka nov€anih sredstava ili druge imovine Duznika u iznosu odnosno vrijednosti
od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih novéanih obveza
tog Duznika, ukljuCujuci i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih novéanih obveza
Duznika nije moguce utvrditi iz financijskih izvjestaja, kao i u slu¢aju da Duznik
nije obvezan sastavljati financijske izvjestaje, Kreditor ¢e po slobodnoj ocjeni
utvrditi ima li odredeni postupak negativan materijalno znatajan ucinak;

(vii) Korisnik kredita se obvezuje da sredstva Kredita nece koristiti te jaméi da sredstva kredita

nece biti koriStena za stjecanje dionica iili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane
Kreditora i/ili druge &lanice grupe kojoj pripada Kreditor,

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ¢e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za
koristenje Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

4.2 Ostale ohveze

Duznici se obvezuju:

(i) osigurati da su njihove novéane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako

$ ostalim njihovim postoje¢im i buducim neosiguranim nov&anim obvezama, izuzev obveza
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koje imaju zakonski prioritet;

pravovremeno obavijestiti Kreditora o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora te o
svakoj drugoj materijalno znacajnoj okolnosti koja ima negativan uginak, odmah nakon &to im
postane poznata;

(iii) dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatrazi u svrhu

provedbe dubinske analize Duznika u skladu s propisima koji reguliraju sprieavanje pranja
novca i financiranja terorizma;

(iv) bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama identifikacijskih

podataka, promjenama osoba ovlastenih za zastupanje i zna¢ajnim promjenama u poslovanju
koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada i pritom dostaviti Kreditoru
vjerodostojni dokaz o nastaloj promjeni, te omoguciti Kreditoru kontrolu postojanja svih
Cinjenica relevantnih za procjenu postojanja njegovih odnosa povezanosti s drugim osobama,
sukladno odredbama pozitivnih propisa koji ureduju pitanja povezanih osoba. Ako bi zbog
nastalih promjena, po razumnoj procjeni Kreditora, moglo doci do oteZanog ili onemoguéenog
vracanja Kredita, Kreditor je ovlasten zatraZiti promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u
sluc¢aju da Duznici ne prihvate izmijenjene uvjete u roku kojeg im je ostavio Kreditor, Kreditor
je ovlasten otkazati ovaj Ugovor,

Svaki Duznik, izuzev Duznika koji je fizitka osoba koja ne obavlja poslovnu djelatnost ili samostalnu
djelatnost slobodnog zanimanja, dodatno se obvezuje:

(i)

(ii)

obavijestiti Kreditora o namjeri zaduZenja i svakom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug pove¢ao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na ukupan financijski dug tog DuZnika o kojem je Kreditor obavijesten prije sklapanja
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora &ine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te obveze po osnovi izdanih duzni¢kih vrijednosnih papira, ukljudujuci obveze po
osnovi ovog Ugovora;

voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i praviéno prikazivanje
financijskog stanja DuZnika i njegovih ovisnih drustava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima;

(iif)y dostavljati Kreditoru financijska izvjed¢a za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od

kraja poslovne godine, odnosno 60 dana od kraja poslovne godine za obveznike poreza na
dohodak, a na zahtjev Kreditora i druge financijske podatke i informacije, te omoguditi
Kreditoru kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) obavljati platni promet po transakcijskim radunima otvorenima kod Kreditora najmanje u

omjeru koji odgovara udjelu zaduzenosti Korisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj
zaduzenosti Korisnika kredita kod svih kreditnih i financijskih institucija;

(v) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvenika i u

skladu sa svim mjerodavnim propisima;

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora nece izdvajati ili omoguditi izdvajanje cijelog ili

dijela svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja;

(vii)da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora neée prodati, zalagati, prenositi, davati u najam

ili na bilo koji drugi nagin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje
izvréeno u sklopu redovnog poslovanja i pod uobiéajenim komercijalinim uvjetima;

Jamac platac se obvezuje da u slu¢aju da djelomi¢no podmiri trazbinu Kreditora po osnovi ovog
Ugovora nece koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, neée traziti niti primiti ispunjenje
svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita po toj osnovi niti ée pokretati bilo kakav postupak radi
njene naplate, sve dok Kreditor u cijelosti ne namiri svoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora. U sluéaju
da postupi protivno ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznaditi Kreditoru sve
iznose koje je primio ili naplatio po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita.
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4.3. Obveze u vezi propisa kojima se ureduje sprjeéavanje pranja novca i financiranja terorizam
te primjenjivih sankcija

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva i da ¢e se odrzavati na snazi pod
pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz propisa kojima se ureduje sprie¢avanje
pranja novca i financiranje terorizma kao §to su, primjerice:

° podmirivanje obveza prema Kreditoru sredstvima koja potjeéu iz zakonitih izvora:

° pravovremena i potpuna dostava dokumentacije i podataka koji su Kreditoru potrebni u svrhu
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprje¢avanje
pranja novca i financiranja terorizma;

° pravovremeno obavjestavanje Kreditora o svim promjenama podataka koje je priopéio u svrhu
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprieCavanje
pranja novca i financiranja terorizma.

Ugovorne strane takoder suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva i da ¢e se odrzavati na
snazi pod pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz medunarodnih mjera
ogranicavanja, a kako su iste detaljnije navedene u ovom é&lanku.

Kreditor moZe jednostrano otkazati ugovor u sluéaju da Korisnik kredita ne ispunjava preuzete
ugovorne ili relevantne zakonske odnosno sankcijske obveze, a razloge za otkaz e predociti u mjeri u
kojoj je to Kreditoru dozvoljeno primjenjivim propisima.

Kreditor ima pravo otkazati ugovor bez otkaznog roka, jednostavnim upucivanjem na odredbe ovog
Clanka Ugovora, u slu¢aju nastupa okolnosti koje Kreditoru silom primjenjivih propisa namecu obvezu
ili predvidaju moguénost prekida uspostavljenog poslovnog odnosa (kao sto su, primjerice, slu¢ajevi iz
Cl. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprie¢avanju pranja novca i financiranja terorizma) ifili drugih prisilnih
propisa, ili onih koji proizlaze iz medunarodnih mjera ograni¢avanja odnosno gospodarskih,
financijskih, trgovinskih ili drugih mjera ograni¢enja koje Kreditor primjenjuje u svom poslovanju koje,
izmedu ostaloga, ukljuuju potpun ili djelomi¢an prekid gospodarskih odnosa, zabranu pruzanja
pojedinih ili svih usluga, ograni¢enja raspolaganja imovinom te druga sli¢na ograni¢enja odredena:
(i) pravnim aktima Ujedinjenih naroda ili drugih medunarodnih organizacija koji obvezuju
Republiku Hrvatsku, ili
(i) propisima Republike Hrvatske ili odlukama Vlade Republike Hrvatske ili drugih nadleznih tijela
Republike Hrvatske, ili
(iif) propisima Europske unije ili odlukama Vijeéa Europske unije, Europske komisije ili drugih
nadleznih tijela Europske unije, ili
(iv) propisima Sjedinjenih Americkih Drzava (,SAD") ili odlukama drzavnih tijela SAD-a, ukljuéujuci
Ured za kontrolu vanjske trgovine ameri¢kog Ministarstva financija (,OFAC"), ili
(v) propisima ili odlukama drzavnih tijela bilo koje druge drzave na Cijem podrucju Banka ifili bilo
koja druga clanice grupe kreditnih institucija kojoj pripada Banka pruza usluge, bilo
neposredno, ili posredstvom svojih podruznica, predstavnistva ili zastupnika.

5 POVREDA UGOVORNIH OBVEZA
Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja slu¢aj povrede ovog Ugovora:

(i) nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane bilo kojeg Duznika;

(i) neistinitost, neto¢nost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje lzjave koja je dana ili
isprave koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru:

(iii) nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moZe razumno odekivati da je bitno
ugrozena ili smanjena sposobnost Duznika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz
ovog Ugovora;

(iv) podnosenje prijedloga za otvaranje stegajnog ili predstecajnog postupka, uklju¢ujuéi postupak
stecaja potrosaca, ili otvaranje takvog postupka nad Duznikom, ili pokretanje likvidacije ili bilo
kojeg drugog postupka &ija posliedica moze biti prestanak postojanja Duznika;

(v) pokusaj Duznika da u cijelosti ili djelomi¢no ospori valjanost ovog Ugovora ili Instrumenata
osiguranja povrata kredita;



UniCredit - Internal Use Only

(vi) insolventnost pojedinog DuZnika;

(vii)neplacanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane
pojedinog Duznika po bilo kojem drugom ugovoru skloplienim s Kreditorom iili bilo kojom
drugom ¢lanicom grupe kreditnih institucija kojoj pripada Kreditor:

(viii) neplacanje, prijevremeno dospijece ili moguénost prijevremenog dospijeca jedne ili
vise preostalih nov¢anih obveza pojedinog Duznika i/ili bilo koje druge osobe koja s pojedinim
Duznikom ¢ini grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima:
dvacijelihpedeset posto) od ukupnog iznosa svih novéanih obveza tog Duznika i/ili bilo koje
druge osobe koja s tim Duznikom &ini grupu povezanih osoba prema Kreditoru, po svim
pravnim osnovama;

(ix) blokada transakcijskih ratuna bilo kojeg Duznika;

(x) statusna promjena Duznika ili promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto) udjela u
kapitalu ili glasackim pravima u pojedinom Duzniku, koja je provedena bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora;

(xi) bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moze imati bitno nepovoljan u¢inak
na Duznika, kao Sto su, primjerice, izvlastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi
postupak koji dovodi do takvih posljedica

(xii) nepridrzavanje obveza Korisnika kredita u vezi propisa kojima se ureduje sprjeavanje
pranja novca i financiranja terorizam te primjenjivih sankcija, kako je opisano u &. 4.3.
Ugovora,

U slu€aju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora Kreditor je ovlasten, po svom izboru,
pojedinacno ili kombinirano, odjednom ili postupno, poduzeti sliedece radnje:

(i) onemoguciti daljnje koristenje neiskoristenog iznosa Kredita:

(i} otkazati ovaj Ugovor,;

(iiiy proglasiti prijevremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovorom uginiti odmah dospjelim i plativim od strane Korisnika kredita.

6 OBAVIJESTI

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti*) ugovorne strane c¢e
dostavljati jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog
Ugovora, ili, u slu¢aju dostave Kreditoru, na adresu nadleznog organizacijskog dijela Kreditora koji je
zaduzen za poslovni odnos s Korisnikom kredita.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka iz prethodnog stavka ovog &lanka.

Smatrat ¢e se da je Obavijest uredno dostavljena danom dostave na adresu primatelja, a u slu¢aju
neuspjele dostave petog radnog dana nakon dana predaje preporucene posiljke posti.

Duznici su suglasni da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima koji proizidu iz ovog Ugovora
obavlja na njihovoj adresi naznacenoj u zaglaviju ovog Ugovora, odnosno na adresi o kojoj su na drugi
nacin pisanim putem obavijestili Kreditora.

7 OTKAZ UGOVORA

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u slucaju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporu¢enom posilikom na adresu Korisnika kredita iz
zaglavlja ovog Ugovora ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem
obavijestio Kreditora. Ugovorne strane su suglasne da tako ucinjen otkaz Kredita proizvodi pravne
ucinke od dana predaje preporu¢ene posiljke posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

8 OSTALIUVJETI
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Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. sa
svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme vazenja ovog Ugovora.

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluze poslovne
knjige Kreditora i ostala dokazna sredstva kojima Kreditor raspolaze.

Ako Kreditor ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
nece tumaciti njegovim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nece utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora i Ugovor u cijelosti,
pri €emu Ce ugovorne strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom |
provedivom, kojom Ce se u najvecoj mogucoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom
ili neprovedivom odredbom.

Korisnik kredita ne moze ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora.

Duznici se odri¢u prava na prijeboj trazbina koje imaju prema Kreditoru s trazbinama koje Kreditor na
temelju ovog Ugovora ima prema njima.

9 MJERODAVNO PRAVO | RIESAVANJE SPOROVA

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo.

U sluCaju spora sudit ¢e stvarno nadlezan sud u Zagrebu.

10 PRIMJERCI | STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Ugovor je sastavljen u 3 (slovima: tri) istovjetna i jednakovaljana primjeraka, od kojih po 1 (jedan)
primjerak za svaku ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.
U slu¢aju da Duznik nije potpisao ovaj Ugovor u prisutnosti zaposlenika Kreditora, njegov potpis na

ovom Ugovoru mora ovjeriti javni biljeznik ili drugo tijelo nadlezno za ovjeru potpisa te ¢e se u tom
slu¢aju smatrati da je taj Duznik potpisao ovaj Ugovor danom ovjere njegovog potpisa.
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